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FROM THE EDITOR 

As we begin a new year of Communications, our most immediate 

task is to elect a new President and Vice-President for the Inter- 

national Brecht Society. 

To speed up the election process (which took almost a year 

last time and which is not specified in the by-laws), the editors 

of Brecht Heute and Communications who may not be candidates for 

the duration of their editorship, have been polled for nominations. 

The four most frequently named candidates were put on the ballot. 
Each of them has made a name for ey cok ee id ie ia no in- 

troduction. Together they make a very fine slate Of can idates, 

and all members are urged to participate in ae tig78r them. 

Ballots should be returned as soon as possible, an tha be re- 

ceived by February 10, 1974. University of Illinois 
at Urbana-Champaign 

It has never been determined what is expected of these two 

officers, and perhaps it ena Hip Of fhe tO them what they want to 

do when elected. Some may se eir role as primarily represen- 

tative, others may want to aseung 9 deadérship role and give our 

varsity of {inols ' 2 

Uoiveroe-Chempaign 
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MEMBERS' ACTIVITIES 

HANS MAYER and Uwe Johnson conducted a Beckett Colloquium at 

the Akademie der Kiinste (West). Hanne Hiob participated and played 

the lead role in Beckett's Not I. JOHN FUEGI lectured on Brecht's 
relationship to Beckett. The noted Brecht critic, Marianne Kesting, 

also participated in the Beckett Colloquium from Oct. 26-28th. 

On his European trip, JOHN FUEGI gave lectures on various 

aspects of epic theatre and of Brecht studies at: University of 

East Anglia, University of Cologne, Freie Universitat Berlin, 

University of Mainz, and two lectures at the Akademie der Kinste 

(West Berlin). 

A recital of "Berlin Theater and Cabaret Songs of the 'Golden 

Twenties'" was presented by WOLFGANG ROTH at the American Place 

Theater, New York City, on October 12 thru 14. Roth had been active 

in the Berlin Cabaret "Katakombe" and others before 1933, and in his 

recital tried to recreate some of the flavor and atmosphere of that 

time in Berlin. 

GISELA BAHR is in the process of organizing a Brecht program 

for a weekend at Miami University during the spring quarter. Carl 

Weber and Wolfgang Roth have agreed to participate. The focus will 

be on Brecht in the context of the Twenties in Germany, as well as 

on his theatre practice, and the purpose is to introduce BB to this 

university. The program, therefore, will be general rather than 

research oriented. But guests are welcome, and those wanting further 

information may write to G.E. Bahr, Dept. of German, Russian and 

East Asian Lang., Irvin Hall, Miami University, Oxford, Ohio 45056 

ee Se 
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Ei, -He,.(2970) von Manfred Wekwerth 

Jeder, der etwas von Brecht gelesen hat, hat bestimmt auch diese 
beiden Buchstaben mit den beiden Punkten dahinter gelesen. Zumeist 
stehen sie bescheiden am Ende eines Stticks. Oder am Anfang eines Buches, 

: dort, wo flir die Herausgabe verantwortlich gezeichnet wird. Man findet 
sie bei Stticken von Wischnewski, des Farquhar, des Moliere, vor allem aber 
jenes John Gay, dem Urvater der "Dreigroschenoper". Bei diesen Stiicken 
besagen die Buchstaben E. H., dass ein Ubersetzer und Bearbeiter am Werk 
war, der sich hinter diesen Buchstaben verbirgt. Und mehr noch: viele 
Sticke, die man als Brecht-Stticke katalogisiert hat, enthalten die Ar- 
beiten von E. H., diesmal als Schreiber von Theaterstticken. Zu nennen 
ware: "Der Jasager und Der Neinsager", "Happy End", aber auch "Mann ist 

Mann", "Die Mutter". Es ist der grosse Vorzug kollektiver Arbeit, wie 

sie Brecht in noch nicht gekannter Weise ftir Theater praktizierte, dass 
‘Anteile' nicht zu nennen sind. Selbst E. H. wiisste nicht den Anteil in 
Prozenten auszudricken, den sie zum Beispiel an "Der Jasager und Der 

Neinsager" hat. Vermutlich fiele er tiberraschend hoch aus. Denn Brecht 
korrigierte oft nur die Texte seiner Mitarbeiter und schrieb die immer 

ach so schwierigen 'Anfange', so bei dem "Jasager". Bei "Happy End" 

(wer kennt nicht den Bilbao-Song?) sicherte sich E. H. die Anonymitat dop- 

pelt: hier unter dem Doppel-Pseudonym Dorothy Lane. 

Es gibt noch viel tiber E. H. zu sagen. Zuvor wollen wir ihr aber 

das Schicksal eines Traven ersparen, der im Nachhinein so vielen Kopf- 

zerbrechen machte, weil man nicht wusste, wer er eigentlich war. 

E. H. ist Elisabeth Hauptmann. 

Elisabeth Hauptmann ist ihrer Zeit spiirbar voraus: Fiir das, was sie 

tut, gibt es noch keine Berufsbezeichnung, ausser man lasst 'Mitarbeiterin 

von Brecht' als solchen gelten. Aber nur wenige werden sich darunter 

Umfang und Grésse dieser Arbeit vorstellen kénnen. 

Ergadnzen wir diese Berufsbezeichnung: E. H. ist wahrscheinlich die 

langste Mitarbeiterin von Brecht. Sie war 'dabei' als mit "Mann ist 

Mann" Mitte der zwanziger Jahre unverrtickbare Theatergesetze aus dem 

Sattel gehoben wurden, und sie half - um bei dem etwas unpassenden Bild 

zu bleiben - Brecht in den Sattel der politischen Ukonomie. Als er sich 

namlich "10 Klafter tief" in Marxens "Kapital" stitirzte. Sie entdeckte 

fur Brecht das japanische "N6", unverkennbar am Anfang der "Mutter": 

"Fast schéme ich mich, meinem Sohn diese Suppe hinzustellen...". Hdrt 

man nicht jenen Vater in dem japanischen N6-Spiel sprechen: "Fast fltirchte 

ich mich, mein Kind allein zu lassen, aber ich muss eine Reise in die 

Berge unternehmen." Fiir diese Entdeckung Brechts zeichnete E. H. verant- 

wortlich. 
(cont'd. next page)
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Weltsensation "Dreigroschenoper". Wer nichts von Brecht kennt, weiss, 

dass dies ein Stiick von Brecht ist. Aber damit weiss er wenig von Brechts 

Arbeitsweise; denn sie ist bereits hier durch und durch kollektiviert. { 

Das Programm der Urauffttihrung bestadtigt es: "Die Dreigroschenoper" von | 

John Gay, tbersetzt von E. H. in der Bearbeitung von Bert Brecht. E. H. \ 

hatte das Stiick entdeckt, tibersetzt und Brecht schmackhaft gemacht (was j 

manchmal gar nicht so leicht war). Drei Jahrzehnte spater: wieder ent- | 

deckt E. H. ein englisches Stiick: Farquhars "Recruting officer". Sie | 

tibersetzt es, bearbeitet es, macht es Brecht - jetzt als Theaterleiter - | 
schmackhaft: Es wird ein Theatererfolg unter dem Titel "Pauken und Trompete 

{ 

Nach Brechts Tod verschwindet der Name E. H. nicht. Sie, die wahr- 

scheinlich beste, da zuverldssigste und bescheidenste Schiilerin von Brecht, 

wird nun zur besten Lehrerin der Brecht-Schule (um dieses von Brecht ver- | 

botene Wort zu benutzen). Besson, Palitzsch, Wekwerth, die man als Brecht- | 

Schiler bezeichnet - sogar jetzt noch, wo doch einige nahe ftinfzig sind -, 

sie kénnte man ebenso als Hauptmann-Schuler bezeichnen. | 
| { 

Was ist eine Zeigeszene? Wie setzt man Drehpunkte? Wieviel Motivie- { 

rung braucht eine Szene? Was braucht sie an 'Kies'? Wie baut man vor? ! 

Wie erza&hlt man eins-nach-dem-andern? Wie montiert man eine Fabel aus q 

Details? usw. usw. | 
| 

Wie oft sassen wir in den Korbsttihlen, mitten im idyllischen ‘Hugenotten- 

Viertel' unweit der Friedrichstrasse, auf dem Balkon von E. H. und stellten © 

begierig unsere Fragen. Sie, die Vielbeschaftigte, hat immer Zeit. Aus 

Fragen wurde Zusammenarbeiten. Eine der schénsten: die langwierige Be- 

arbeitung von Wischnewskis "Optimistischer Tragédie". Einen ktthnen Schrift- 

steller, den die 'sanfte' E. H. ftir die Mitte unseres Jahrhunderts noch q 

einmal entdeckt hat: Sie tibersetzte und bearbeitete "Die erste Reiter- q 

armee" und jenes unbeschreibliche Szenarium des Films"Wir aus Kronstadt". 

Sichtbar am Brecht-Theater sind zundchst die Schauspieler. Das ist 

gut so. Darstellende Kunst ist die Kunst der Darsteller. Aber es hiesse 

eben das Theater Brechts nicht als Brecht-Theater verstehen, wollte man 

nur loben, was sichtbar ist. Brecht-Theater, das ist nicht Resultat, 

sondern Prozess. Oder besser: der Prozess bleibt im Resultat sichtbar. 

Neu und marxistisch am Brecht-Theater ist die Dramaturgie, die nicht 

nur Stticke vorbereitet, sondern wahrend der Vorfiihrung auf der Biihne zu 

unmittelbarem Kunsterlebnis wird. Wir geniessen die Montagen, die Uber - 

gange, die Drehpunkte. Sicher, die Schauspieler liefern sie kunstvoll. 

Aber was sie liefern ist bereits Kunst. 

: In diesem Sinne ist die Kunst der Dramaturgie ein Lebenselement des 

Theaters des Sttickeschreibers Bertolt Brecht. Und werden Namen genannt 

(cont'd p. 10) 
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THIRD BRECHT CONGRESS (1974) 

The IBS has accepted the offer by the departments of German 

and English of McGill University to organize the next Brecht Sym- 

posium, and the planning is in progress. The event will be supported 

and/or co-sponsored by the Canada Council, IDAMU (Interessengemein- 

schaft der Deutschlehrer aller Montrealer Universitaten) and pos- 

sibly other Canadian and U.S. institutions. 

The Congress will be held in Montreal, Canada, on October 2 

thru 6, 1974 (or possibly a week earlier or later), with the main 

meetings scheduled for Oct. 3 thru 5. There will be between 12 

ana 15 lectures and 3 to 6 roundtable discussions or seminars, as 

well as numerous other offerings, such as theatre productions, 

films, and recitals. 

The overall theme of the Congress will focus on Brecht's theatre 

(working title: Weltanschauung und Theaterarbeit) and include the 

consideration of complementary figures such as Piscator, Valentin, 

Meyerhold, Reich, etc. Sub-themes for the three days will be, ac- 

cording to the minutes of the first organizational meeting: 

1) Brechts Lehrstiicke: 1928 - 1934. 

2) Brechts Bild des Menschen hauptsdchlich in Bezug auf 

Theater, aber es kénnen selbstverstandlich auch Prosa und 

Lyrik mit einbezogen werden.) 

3) Brechts Wirkung auf das Theater nach 1956 in sozialistischen 

und nichtsozialistischen Landern. 

The submission of papers or abstracts on any of the above three themes 

is now being invited. Lectures can be in English, German, or French. 

All proposals will first be examined by the editorial board of Brecht 

Heute and should, therefore, be sent to Professor John Fuegi, Dept. 

of Comp. Literature, University of Wisconsin, Milwaukee, Wis. 53201. 

Address of the organizing committee: 

III. Internationaler Brecht-Kongress 

c/o Department of German, McGill University 

Samuel Bronfman Building 

P.O. B. 6070 
Montreal 101, Que., Canada



- 

f 

6 

THEATRE NOTES 

Theater im Exil 

From 7 Nov. - 11 Nov. the Akademie der Ktinste (West) under the 

direction of Dr. Walter Huder was hosting a conference on Theater im 

Exil 1933-1945. An exhibition of materials on this theme was set out 

in the main exhibition hall of the Academy and a catalog of these 

materials is available. Among the conference participants were: 

Hans-Christof Wachter, Roman Szydlowski, Asja Lazis, Curt Bois, 

Helmut Miissener, John Fuegi, Johanna Hofer-Kortner, Lotte Lenya, 

and Henry Marx. 

In conjunction with this event, a film by Thomas Ayck, Brecht 

im Exil, was shown on West German television (lst program). It 
presented Brecht's life story as a documentary of contemporary his- 

tory. Eye witnesses such as Hermann Kesten (writer) Herman Greid 

(actor), Fritz Lang (director), Herbert Marcuse, and Joseph Losey 

(director, Brecht's collaborator in America) commented on the various 

phases of Brecht's exile. 

According to Theater heute 14/10 (October, 1973) seventeen West 

German and Swiss theaters opened the new season with a Brecht produc-— 

tion. The commentator observed that the small and medium-sized thea- 

ters tended toward Brecht's later plays while the large ones turned 

to the earlier--and perhaps more difficult--stage works. Questioned 

about their reasons, some of the medium theaters admitted that their 
selection was determined by the fact that Brecht's late plays are sure 

box office successes. The use these theaters made of the "models" 

put out by the Berlin Ensemble, was limited and served as a source 

of information, rather than as instruction that must be followed. 

The American premiere of The Roundheads and the Pointed Heads, 

in a new translation by Leonard Lehrman and Gesa Valk took place Nov. 8 

at Cornell University, Ithaca, N. Y. The play was produced by Octagon 

Productions, in conjunction with Cornell's departments of Music, Thea- 

tre Arts, and German literature, and Risley College for the Performing 

Arts. Acting and musical talents have been drawn from students at 

Cornell and Ithaca College, as well as the Ithaca community. 

The Arena Stage Theatre, Washington, D.C., is planning a production 

of Arturo Ui for an opening in February, 1974. The play will be directed 

“by. Carl Weber of New York City.
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FORUM 

(Ed. note: After examining volumes I and II of Brecht Heute, Man- 

fred Wekwerth sent in the following thoughts about the IBS in rel- 

ation to Brecht's proposed Diderot-Gesellschaft. He agreed to have 

them printed here. Perhaps this will initiate some response, and 

eventually more general deliberations on the function and purpose 

of the IBS.) 

Vielen Dank fiir die beiden Biicher "Brecht heute". [...] ich 

finde die Idee - ausgehend von Brechts Vorschlag zur Bildung einer 

Diderot-Gesellschaft - eine internationale Brecht-Gesellschaft zu 

griinden gut. Nach Durchsicht der beiden Hefte aber kommen mir ein 

paar Bedenken. Brecht wollte die Diderot-Gesellschaft, um in Zeiten 

zunehmender Mystifikation (damals durch die Nazis) die Dialektik vor 

dem Aussterben zu bewahren. Und eben in diesem Punkt finde ich die 

beiden Hefte besonders schwach. Brecht ist ohne Dialektik - und zwar 

die materialistische - undenkbar. Aber eben die Dialektik fehlt mir 

fast vollstandig. Symptomatisch scheint mir Willetts Ansatz. Was 

Brechts Wirkung auf die Jugend zum Beispiel in der DDR oder in der 

Buresrepublik betrifft, ist er falsch. Es gibt keinen jungen Kunstler, 

der nicht von Brecht beeinflusst ist, auch da, wo er ‘tiber ihn hinaus 

will'. 

Willetts Behauptung, Brechts Theorie ware in Brechts Praxis 

nicht vorgekommen, da Brecht auf Proben nie theoretisiert habe, 

setzt einen Theorie-und Praxis-Begriff des mechanistischen Denkens 

voraus, der in der Naturwissenschaft seit fast flinfzig Jahren nicht 

mehr gebraéuchlich ist. Brechts Theoriebegriff - wie er ihn nicht 

nur in den Proben, sondern auch in seinem persénlichen Verhalten 

praktizierte - ist ohne moderne Wissenschaft (Linguistik, Semiotik, 

Kybernetik) nicht zu fassen. Wenn es eine Weiterwirkung des noch 

langst nicht erschlossenen Brecht gibt, dann nicht ohne diese Wissen- 

schaften, die Brecht voraus - ‘ahnte'. Sonst bleiben Aussagen Uber 

Brecht spekulativ, unmodern, das heisst, sie ftthren gerade zum Mys- 

tizismus, den Brecht mit der Diderotgesellschaft bekampfen wollte. 

Ich erlaube mir also einen 'fernen' Beitrag zu liefern, da ich 

mich gerade in letzter Zeit mit der Theoriebildung und dem Praxis- 

Begriff bei Brecht beschéftigt habe und zwar, vom Standpunkt der 

Semiotik. 
Manfred Wekwerth
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WORK IN PROGRESS 

Berg-Pan, Renata. Brecht and China (working title of a book project.) 

Hennenberg, Fritz. Studien zur Dialektik in Liedern von Hanns Eisler. 

. Brecht und die Musik. 

Nagele, Rainer. Brechts Lyrik im Kontext der Moderne (working title), 

Completion expected by Fall 1974; to be published by Lothar 

Stiehm Verlag. Heidelberg. 

Weber, Betty. Revising dissertation, Bertolt Brecht and Friedrich 

Hebbel: A Study in Literary Influence and Vandalism, for 

publication. 

DISSERTATIONS 

Haffad, Dorothea. Le Probléme de l'amour dans l'oeuvre de Brecht. 

Université Paris VIII, Vincennes. 

Vollmar, Klaus-Bernd. Lyrische Technik-Politische Aufklarung. 

Untersuchungen zu Brechts Spdtlyrik. Bochum. Completion 

expected by 1974. (see Letters to the Editor) 

RECENT AND FORTHCOMING PUBLICATIONS 

Bertolt Brecht II. Sonderband Text und Kritik. Hrg. Heinz Ludwig 

Arnold. Miinchen: Richard Boorberg Verlag 1973. 

Brecht, Bertolt. tber Schauspielkunst. Hrg. Werner Hecht. Berlin: 

Henschelverlag 1973. 

Briiggemann, Heinz. Literarische Technik und soziale Revolution. 

Versuche tiber das Verhadltnis von Kunstproduktion, Marxismus und 

literarischer Tradition in den theoretischen Schriften Bertolt 

Brechts. Reinbek h.Hamburg: Rowohlt 1973. (dnb33) 

Geiger, Heinz. Widerstand und Mitschuld. Zum deutschen Drama von 

Brecht bis Weiss. (Literatur in der Gesellschaft Bd. 9) Dissel- 

dorf: Bertelsmann Universitdtsverlag 1973. 
(cont'd next page)
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(Publications, cont'd from p. 8) 

Glade, Henry. "Soviet Publications on Modern German Literature: 

A 1972 Survey." Germano-Slavica 1/1 (1973), 109-120. 

- Martin Esslin, Brecht: Das Paradox des politischen Dichters. 

Brecht: The Man and His Works. The German Quarterly 46/3 (1973), 

454-456. 

Hennenberg, Fritz (Hrg.). Paul Dessau: Notizen zu Noten. Leipzig: 

Reclam Verlag 1974. 

Hinck, Walter. Das moderne Drama in Deutschland. Vom expressionis- 

tischen zum dokumentarischen Theater. Géttingen: Vandenhoeck 

& Ruprecht 1973. 

Knapp, Gerhard P. "Welt und Wirklichkeit. Zur spaten Lyrik Bertolt 

Brechts." Text und Kritik. Sonderband Brecht II. Mitnchen 1973. 

Knopf, Jan. "Geschichten zur Geschichte." Kritische Tradition des 

"Volksttimlichen" in den Kalendergeschichten Hebels und Brechts. 

Stuttgart: Metzler 1973. 

Knust, Herbert. "Schwejk und kein Ende." Germano-Slavica 1/1 (1973), 

65-85. 

- Leonie Marx. "Brechts 'Lux in Tenebris'." Monatshefte 65/2 

(1973) ion tl? 125% 

Schumacher, Ernst. Brecht. Theater und Gesellschaft im 20. Jahrhundert. 

21 Aufsaétze. Berlin: Henschelverlag 1973. 

Tatlow, Antony. Brechts chinesische Gedichte. Frankfurt a. M.: 

Suhrkamp Verlag 1973. 

Wachter, Hans-Christof. Theater im Exil. Sozialgeschichte des deutschen 

Exiltheaters 1933-1945. Mlnchen: Hanser Verlag 1973. 

Weber, Betty. "Die Hebbel-Hundertjahr-Feier und Bertolt Brecht: Eine 

kritische Begegnung." Hebbel-Jahrbuch, 1974. 

Wekwerth, Manfred. Schriften. Arbeit mit Brecht. Berlin: Henschel 1973.
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EXHIBITIONS 

Artist in Exile 

Wolfgang Roth who was represented in the Berlin exhibition on 

Theater im Exil with some of his earlier work for the theater, also 

had a show of his most recent work at the Goethe House, New York: 

Eighteen calligraphics based on writings by Bertolt Brecht. 

This exhibition will now be sent to colleges and other insti- 

tutions, and can be requested from the Goethe House, 1014 Fifth Avenue, 

“New York, N. Y. 10028. 

George Grosz 

An exhibition of Theatrical Drawings and Watercolors by George 

Grosz has been shown at the University of Illinois, Urbana, in 

October/November. A catalog for this travelling exhibition which 

was initiated by the Busch-Reisinger Museum of Harvard University, 

deals in detail with a selection of drawings Grosz made for the 

Piscator-Brecht production of Ha¥ek's Schwejk (Berlin, 1928); the 

text was written by Herbert Knust, Chairman of the Comparative Lit- 

erature program at the University of Illinois. 

In conjunction with this exhibition and another one on Kurt 

Schwitters, a series of lectures was held on the Urbana campus on 

"Media and Society in the Twenties and After." Among the speakers 

were Reinhold Grimm ("Bert Brecht's War Primer") and Jost Hermand 

(Meister Fidus: From Jugendstil Hippie to Aryan Faddist"). 

(BE. H. cont'd from p. 4) 

wie: Weigel, Busch, Schall, Thate, mtissen adaéquat genannt werden die 

Partner. Zum Beispiel E. H. 

Vom alten Theater her ist man gewohnt, nur das Resultat zu sehen. 

Man sagt: der grosse XY, die grosse XY. Wir wollen das gutheissen und 

beibehalten. Doch wir wollen es ergdnzen: warum nicht die grosse E. H. 

1970 

(Reprinted with the author's kind permission from M. Wekwerth, Schriften. 

Arbeit mit Brecht. Berlin 1973, pp. 26-28.
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LETTERS TO THE EDITOR . 

Klaus-Bernd Vollmar, 4630 Bochum-Querenburg, Girondelle 84, gives 
the following information about his dissertation, soon to be completed: 

"Die Arbeit behandelt hauptsachlich die 'Buckower Elegien' aus 

dem Blickwinkel der Rezeptionsanalyse und vergleicht Brechts Spat- 

lyrik mit der DDR-Lyrik der gleichen Zeit. Es geht um Fragen des 

Realismus und der Vorzeitigkeit. (Zum selben Thema liegt auch 

meine Staatsarbeit vor [Bochum 1972])." 
Mr. Vollmar is inviting comments from interested members. 

John Willett, London, comments on the summary of Lew Kopelew's 

article which appeared in the May 1973 issue of Communications: 

"I see the summary of Kopelew's article in the Bulletin makes him 

say I claimed BB's ideas were derived from the Formalists. Actually I was 

careful not to say this. What I wrote (p. 208 of The Theatre of Bertolt 

Brecht, first edition) was that Formalism 'happens to be where we find the 

first statement of a number of Brecht's characteristic theoretical ideas'-- 

notably Verfremdung, which I went on to discuss. I suspected then that 

the slogan Verfremdungseffekt was derived from this source, and am convinced 

now by Bernhard Reich's account that this was indeed so. But I didn't, and 

don't, for a moment imagine that the idea of bringing out the strangeness of 

an episode by theatrical means--which Brecht had evolved over many years-- 

: was due to the formalists. See page 179..., when I said that the new concep- 

tion of Verfremdung gave a rational basis to conclusions at which he had al- 

ready arrived. I still think that this is so." 

M. W. Morley, Dept. of German, U. of Auckland, New Zeland, comments 

on James K. Lyon's review in Brecht Heute II, 223-227: 

"In an otherwise excellent review, Professor Lyon seems to have 

missed the point of a remark of Brecht's quoted in Vélker's Brecht- 

Chronik. When he devotes a paragraph to the remark: 'Brecht erwdgt 

chinesisches Exil' he seems to have misunderstood what Brecht was driving 
at. He certainly did not mean that he was contemplating living in China. 
The sense of the remark is explained by an earlier reference, when, in 
1942, he writes in the Geburtstagsbrief an Karin Michaelis: 

"Die chinesischen Lyriker und Philosophen pflegten, wie ich hére, 

ins Exil zu gehen wie die unsern in die Akademie. Es war tblich. 

Viele flohen mehrere Male, aber es scheint Ehrensache gewesen zu 

sein, so zu schreiben, dass man wenigstens einmal den Staub seines 

Geburtslandes von den Flissen sch jitteln musste.' 

In other words, it seems as if he was toying with this idea in the same 

way that he frequently toyed with the idea of "getting away from things"-- 

as friends and collaborators from the fifties have attested. He did after 
all, contemplate buying a cottage in Denmark as a retreat. Accordingly 

I don't feel that Vélker's inclusion of the remark is really all that 

inexact: rather is it an expression of a feeling that Brecht made known 

to others at the same time."
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FOR MEMBERS 

Bad News About Dues 

The IBS which is receiving most of its dues in U.S. dollars 

but paying DM for the production of Brecht Heute which is printed 

in Frankfurt/Main, is caught between the dollar devaluation on the 

one hand and the inflation in West Germany on the other. Therefore, 

the dues will have to be increased but by how much has not yet been 

clarified. The notice will be mailed to the members separately. 

Books from the DDR 

can be ordered directly from: Deutscher Buch-Export und Import GmbH, 

701 Leipzig - DDR, Leninstrasse 16. 

Brecht's America, 

Patty Lee Parmalee's dissertation (U Cal, Irvine, 1970) can be bought 

from her (P. O. Box 26303, Los Angeles, Cal. 90026) for $10. per 2-vol. 

copy. Subject: Sources of Brecht's interest in America from 1918-1933, 

and how that interest led to his Marxism. 

The Brecht Seminar 

at the MLA meeting in Chicago on "Die Mutter - A Lehrsttick?" will 

be led by Jost Hermand (U of Wis) and E. Lewis Thomas (UCLA). 

(cont'd from front page) 

organization a definite direction and identity. I have always pleaded 

for the latter because I would like the IBS to become a more viable 

organization. It should be extended to more countries, but it also seems 

desirable to come to some understanding about the purpose of a Brecht 

Society and its concerns in the years to come. (See also Forum, p. 7) 

When Elisabeth Hauptmann died last spring, only the announcement 

could be included in the May issue. What was needed and can now be found 

in this issue is a tribute to her as a writer and a Mitarbeiterin of BB's, 

written by Manfred Wekwerth in 1970 but published for the first time ear- 

lier this year in his Schriften. 

Finally, as always at this time, I would like to invite you to 

continue to send in reports, reviews, announcements, comments, and 

responses to others' comments. This publication is yours to use for 

communicating with other members. gb



TO: GISELA E. BAHR, DEPT. OF GERMAN, RUSSIAN & EAL, MIAMI UNIV., OXFORD, OHIO 45056 

BALLOT 

for the election of a President and a Vice-President of the 

International Brecht Society. 

The recipient of the highest number of votes shall be President, 

the recipient of the second highest number of votes shall be 

Vice-President. 

VOTE FOR TWO: 

(| ) GRACE ALLEN ( ) HANS MAYER 
(Colorado Women's College) (West Germany) 

( ) HERBERT KNUST (| ) WALTER SOKEL 

(U of Illinois) (U of Virginia) 

Goa Dg WRERB PINS seat tet aie | el cole ema a 

To be counted, your ballot must be received by February 10, 1974 

TO: GISELA E. BAHR, DEPT. OF GERMAN, RUSSIAN & EAL, MIAMI UNIV., OXFORD, OHIO 45056 

I WANT TO REPORT ( ):° WORK IN PROGRESS ( ) OWN PUBLICATION 

(| ) PROJECT COMPLETED (|) OTHER PUBLICATION 

(|) DISSERTATION ( ) M.A. THESIS (..). ARTICLE ( ) BOOK 

TITLE OR SUBJECT 

AUTHOR'S NAME, ADDRESS 

ADVISER'S NAME, INSTITUTION 

COMPLETION EXPECTED BY PUBLISHED IN 

DATE SIGNATURE 

PLEASE REMEMBER TO SEND AT LEAST ONE COPY OF YOUR PUBLICATION TO: 

BERTOLT BRECHT-ARCHIV / 104 BERLIN / CHAUSSEESTRASSE 125 / DDR
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